
Job
Chapter 40

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

וַיַּ֖עַן1
und–er–antwortete

יְהוָה֥
HERR
H3068

אֶת־
(*)
H0853

אִיּ֗וֹב
Hiob
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
und–er–sprach
H0559

(H39:31) Und Jehova antwortete Hiob und sprach:

הֲ֭רֹב2
der–Viele
H7378

עִם־
Volk

י שַׁדַּ֣
Feld–von
H7706

יִסּ֑וֹר
]יסור[
H3250

יחַ מוֹכִ֖
zurechtwies
H3198

אֱל֣וֹהַּ
Gott
H0433

יַעֲנֶֽנָּה׃
antwortete

פ
(*)

(H39:32) Will der Tadler rechten mit dem Allmächtigen? Der da Gott zurechtweist, antworte darauf!

וַיַּ֖עַן3
und–er–antwortete

אִיּ֥וֹב
Hiob
H0347

אֶת־
(*)
H0853

יְהוָ֗ה
HERR
H3068

ר׃ וַיֹּאמַֽ
und–er–sprach
H0559

(H39:33) Und Hiob antwortete Jehova und sprach:

הֵן4֣
wenn
H2005

קַ֭לֹּתִי
erleichtern
H7043

מָה֣
was
H4100

אֲשִׁיבֶךָּ֑
kehrte–zurueck
H7725

י יָדִ֝֗
Haende–von
H3027

מְתִּי שַׂ֣
setzte

לְמוֹ־
]למו[
H3926

י׃ פִֽ
Mund–von
H6310

(H39:34) Siehe, zu gering bin ich, was soll ich dir erwidern? Ich lege meine Hand auf meinen Mund.

אַחַת5֣
ein
H0259

בַּרְתִּי דִּ֭
redete
H1696

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

עֱנֶה֑ אֶֽ
antwortete

יִם וּשְׁ֝תַּ֗
und–zwei
H8147

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

יף׃ אוֹסִֽ
fuegte–hinzu
H3254

פ
(*)

(H39:35) Einmal habe ich geredet, und ich will nicht mehr antworten, und zweimal, und ich will es nicht mehr tun.

עַן־6 וַיַּֽ
und–er–antwortete

יְהוָה֣
HERR
H3068

אֶת־
(*)
H0853

אִיּ֭וֹב
Hiob
H0347

]מנ  [
von

]סערה[
]]סערה[[

ן  ׀()מִ֥
[(])מן 
H4480

ה( )סְעָרָ֗
])סערה([
H5591

ר׃ וַיֹּאמַֽ
und–er–sprach
H0559

(H40:1) Und Jehova antwortete Hiob aus dem Sturme und sprach:

אֱזָר־7
]אזר[
H0247

נָא֣
doch
H4994

כְגֶבֶ֣ר
wie–Mann
H1397

חֲלָצֶי֑ךָ
]חלציך[
H2504

שְׁאָלְךָ֗ אֶ֝
fragte
H7592

נִי׃ וְהוֹדִיעֵֽ
und–wusste
H3045

(H40:2) Gürte doch wie ein Mann deine Lenden; ich will dich fragen, und du belehre mich!

הַ֭אַף8
der–auch
H0637

תָּפֵר֣
]תפר[

י מִשְׁפָּטִ֑
Rechte–von
H4941

נִי רְשִׁיעֵ֗ תַּ֝
]תרשיעני[
H7561

לְמַעַ֣ן
um–willen
H4616

ק׃ תִּצְדָּֽ
]תצדק[
H6663

(H40:3) Willst du gar mein Recht zunichte machen, mich verdammen, damit du gerecht seiest?

וְאִם־9
und–wenn

זְר֖וֹעַ
]זרוע[
H2220

ל  ׀כָּאֵ֥
wie–zu
H0410

לָךְ֑
dir

וּבְ֝ק֗וֹל
und–in–Stimme

הוּ כָּמֹ֥
wie
H3644

ם׃ תַרְעֵֽ
]תרעם[
H7481

(H40:4) Oder hast du einen Arm wie Gott, und kannst du donnern mit einer Stimme wie er?
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ה10 עֲדֵ֥
]עדה[

נָא֣
doch
H4994

א֣וֹן   גָֽ
Stolz
H1347

וָגֹ֑בַהּ
]וגבה[
H1363

וְה֖וֹד
]והוד[
H1935

וְהָדָ֣ר
]והדר[
H1926

שׁ׃ תִּלְבָּֽ
bekleidete
H3847

(H40:5) Schmücke dich doch mit Erhabenheit und Hoheit, und kleide dich in Pracht und Majestät!

הָ֭פֵץ11
]הפץ[

עֶבְר֣וֹת
]עברות[
H5678

ךָ אַפֶּ֑
Zorn
H0639

וּרְאֵ֥ה
und–sah
H7200

כָל־
alle
H3605

ה גֵּאֶ֝֗
]גאה[
H1343

הוּ׃ וְהַשְׁפִּילֵֽ
]והשפילהו[
H8213

(H40:6) Gieße aus die Ausbrüche deines Zornes, und sieh an alles Hoffärtige und erniedrige es!

רְאֵה12֣
sah
H7200

כָל־
alle
H3605

גֵּאֶ֭ה
]גאה[
H1343

הַכְנִיעֵה֑וּ
]הכניעהו[
H3665

ךְ וַהֲדֹ֖
]והדך[
H1915

רְשָׁעִי֣ם
Frevler
H7563

ם׃ תַּחְתָּֽ
unter
H8478

(H40:7) Sieh an alles Hoffärtige, beuge es, und reiße nieder die Gesetzlosen auf ihrer Stelle!

טָמְנֵם13֣
]טמנם[
H2934

בֶּעָפָר֣
im–Staub
H6083

יָחַ֑ד
zusammen

ם נֵיהֶ֗ פְּ֝
Angesicht
H6440

שׁ חֲבֹ֣
]חבש[
H2280

בַּטָּמֽוּן׃
]בטמון[
H2934

(H40:8) Verbirg sie allesamt in den Staub, schließe ihre Angesichter in Verborgenheit ein!

וְגַם־14
und–auch
H1571

אֲנִ֥י
ich
H0589

אוֹדֶ֑ךָּ
]אודך[
H3034

י־ כִּֽ
denn

עַ תוֹשִׁ֖
rettete
H3467

לְךָ֣
dir

יְמִינֶֽךָ׃
rechte–Hand
H3225

(H40:9) Dann werde auch ich dich preisen, daß deine Rechte dir Hilfe schafft.

הִנֵּה־15
siehe
H2009

נָא֣
doch
H4994

בְהֵ֭מוֹת
Behemot
H0930

אֲשֶׁר־
welcher

יתִי עָשִׂ֣
ich–machte

ךְ עִמָּ֑
dein–Volk

יר צִ֗ חָ֝
]חציר[

ר כַּבָּקָ֥
]כבקר[
H1241

ל׃ יאֹכֵֽ
er–isst
H0398

(H40:10) Sieh doch den Behemoth, den ich mit dir gemacht habe; er frißt Gras wie das Rind.

הִנֵּה־16
siehe
H2009

נָא֣
doch
H4994

כֹח֣וֹ
Kraft

בְמָתְנָי֑ו
Hueften
H4975

וְאֹ֝נ֗וֹ
]ואנו[
H0202

י בִּשְׁרִירֵ֥
]בשרירי[
H8306

בִטְנֽוֹ׃
Bauch
H0990

(H40:11) Sieh doch, seine Kraft ist in seinen Lenden, und seine Stärke in den Muskeln seines Bauches.

ץ17 יַחְפֹּ֣
er–hat–Gefallen

זְנָב֣וֹ
]זנבו[
H2180

כְמוֹ־
wie
H3644

אָרֶ֑ז
]ארז[
H0730

י גִּידֵ֖
]גידי[
H1517

]פחדו[
]]פחדו[[
H6344

)פַחֲדָ֣יו(
])פחדיו([
H6344

גוּ׃ יְשֹׂרָֽ
]ישרגו[
H8276

(H40:12) Er biegt seinen Schwanz gleich einer Zeder, die Sehnen seiner Schenkel sind verflochten.

עֲ֭צָמָיו18
Knochen
H6106

י אֲפִיקֵ֣
Bachbett
H0650

ה נְחוּשָׁ֑
Bronze
H5154

יו גְּרָ֝מָ֗
]גרמיו[
H1634

יל כִּמְטִ֥
]כמטיל[
H4300

בַּרְזֶלֽ׃
Eisen
H1270

(H40:13) Seine Knochen sind Röhren von Erz, seine Gebeine gleich Barren von Eisen.

ה֭וּא19
er
H1931

ית רֵאשִׁ֣
Anfang
H7225

דַּרְכֵי־
Wege–von
H1870

אֵל֑
zu
H0410

עֹשׂוֹ הָ֝
der–sie–machten

יַגֵּ֥שׁ
]יגש[
H5066

חַרְבּֽוֹ׃
sein–Schwert
H2719

(H40:14) Er ist der Erstling der Wege Gottes; der ihn gemacht, hat ihm sein Schwert beschafft.

י־20 כִּֽ
denn

ב֭וּל
]בול[
H0944

ים הָרִ֣
Berge
H2022

יִשְׂאוּ־
erhob
H5375

ל֑וֹ
ihm

כָל־ וְֽ
und–alle
H3605

חַיַּ֥ת
Tier

ה שָּׂדֶ֗ הַ֝
das–Feld

ׂחֲקוּ־ יְשַֽ
]ישחקו[
H7832

ׁם׃ שָֽ
Name
H8033
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(H40:15) Denn die Berge tragen ihm Futter, und daselbst spielt alles Getier des Feldes.

חַת־21 תַּֽ
unter
H8478

ים צֶאֱלִ֥
]צאלים[
H6628

ב יִשְׁכָּ֑
legte–sich
H7901

תֶר בְּסֵ֖
]בסתר[

קָנֶה֣
erwarb
H7070

ה׃ וּבִצָּֽ
]ובצה[
H1207

(H40:16) Unter Lotosbüschen legt er sich nieder, im Versteck von Rohr und Sumpf;

הו22ּ יְסֻכֻּ֣
]יסכהו[

צֶאֱלִ֣ים
]צאלים[
H6628

לֲל֑וֹ צִֽ
Schatten
H6752

יְסֻ֝בּ֗וּהוּ
umkreiste
H5437

עַרְבֵי־
]ערבי[
H6155

נָֽחַל׃
Bach

(H40:17) Lotosbüsche bedecken ihn mit ihrem Schatten, es umgeben ihn die Weiden des Baches.

הֵ֤ן23
wenn
H2005

ק יַעֲשֹׁ֣
]יעשק[
H6231

נָהָ֭ר
Strom
H5104

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

יַחְפּ֑וֹז
]יחפוז[
H2648

ח  ׀יִבְטַ֓
er–vertraut
H0982

י־ כִּֽ
denn

יחַ יָגִ֖
]יגיח[
H1518

ן יַרְדֵּ֣
]ירדן[
H3383

אֶל־
zu
H0413

יהוּ׃ פִּֽ
Mund
H6310

(H40:18) Siehe, der Strom schwillt mächtig an, er flieht nicht ängstlich davon; er bleibt wohlgemut, wenn ein 
Jordan gegen sein Maul hervorbricht.

בְּעֵינָי֥ו24
in–seine–Augen

יִקָּחֶנּ֑וּ
nahm
H3947

ים מֽוֹקְשִׁ֗ בְּ֝
]במוקשים[
H4170

יִנְקָב־
]ינקב[

ף׃ אָֽ
auch
H0639

(H40:19) Fängt man ihn wohl vor seinen Augen, durchbohrt man ihm die Nase mit einem Fangseile?
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